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Sicherheitshinweise _ - Typenbezeichnung

A Zahler spannungsfrei schalten

Die Leiter, an die der Zahler angeschlossen
wird, missen beim Installieren oder Wech-
seln des Zahlers spannungstrei sein. Das Be-
rihren unter Spannung stehender Teile ist
lebensgefahrlich. Die entsprechenden Vorsi-
cherungen sind deshalb zu entfernen und bis
zum Abschluss der Arbeit so aufzubewah-
ren, dass sie andere Personen nicht unbe-
merkt wieder einsetzen kdnnen.

A Stromwandler kurzschliessen

Sekundarkreise der Stromwandler missen
vor dem Offnen unbedingt (an den Priifklem-
men) kurzgeschlossen werden. Die am un-
terbrochenen Stromwandler entstehende
Hochspannung ist lebensgefahrlich und zer-
stort den Stromwandler,

A Sicherheitsvorschriften einhalten
Die ortstiblichen Sicherheitsvorschriften sind
ginzuhalten. FUr die Installation der Zanler darf
nur fachkundiges und entsprechend geschul-
tes Personal eingesetzt werden.

Gefahr

Gefahr

Gefahr

ZMD 410 CT44 4207

Schaltungs-  ZFD  Drehstrom-Dreileiternetz (F-Schaltung,
arten Aron-Schaltung) 4
ZMD  Drehstrom-Vierleiternetz (M-Schaltung)

Anschlussart 3 Direktanschluss mit digitalem Messwerk

4 Wandleranschluss mit digitalem Messwerk
Genauigkeits- 10 1 nach IEC
klasse 05 0.5 nach IEC
Messgrossen  C Wirk- und Blindverbrauch

A Wirkverbrauch
Aufbau T Komplexe Tariffunktionen, modulare Kommunikation

R Komplexe Tariffunktionen, integrierte Schnittstelle
Ausfiihrung 21 Energietarife; Tarifsteuerung extern iiber Steuereingénge

24 Energietarife; Tarifsteuerung intern dber Schaltuhr
(zusatzlich diber Steuereingange mdglich)

4 Energie- und Leistungstarife; Tarifsteuerung extern
{iber Steuereingange

44 Energie- und Leistungstarife; Tarifsteuerung intern Giber
Schaltuhr (zusétzlich tiber Steuereingdnge mdglich)
Alle Ausfiihrungen mit 3 Steuereingéngen
sowie 2 Ausgangskontakten.

Zusatz- Zusatzliche Steuereingdnge 0 Keine zusétzliche Steuereingdnge
funktionen auf Zusatzkarte 2 zusétzliche Steuereingénge
4 zusétzliche Steuereingénge

Zusétzliche Ausgangskontakte

Keine zusétzliche Ausgangskontakte __|
auf Zusatzkarte

2

4

0

2 2 zuséatzliche Ausgangskontakte
4 4 zusétzliche Ausgangskontakte
6 6 zusatzliche Ausgangskontakte
0

3

5

0

7

Hardwarefunktionen auf Keine Zusatzhardware

Zusatzkarte Integrierter Rundsteuerempfénger
Zusatzspeisung
Profil Kein Lastprofil

Lastprofil




Bedienungselemente und Anzeigen _ ‘ Flussigkristallanzeige (LCD)

Fliissigkristallanzeige (LCD)
Optischer Prifausgang Blindverbrauch (Cx)
Optischer Prifausgang Wirkverbrauch
Optische Schnittstelle

Abruftaste «aub
Abruftaste «ab»
Rlckstelltaste

Anschluss-

schema e
. Batterie \J/
Fronttlire
(plombierbar Kommunikationseinheit
mit Werkplombe) (nur bei Typ xT)

Der Typ xR verflgt anstelle der Kommunika-
tionseinheit Uber eine integrierte Schnittstelle.

Energierichtungsanzeige
P = Wirkleistung, Q = Blindleistung (Cx)

+ = Bezug, — = Ricklieferung Einheitenfeld
(Anzeige von
Phasen- W, var, VA, k...,
spannungs- M., ..h VA
anzeige h, Hz, m3)
(blinkt bei
gekehrtem  Batterie-
Drehfeld) zustands-
anzeige

pedip L1 L2 L3 L MWARHZ®

B85BAAASA BBBBBB

v‘vvvvv v

Kennziffernfeld

(Anzeige gemass ~ Wertefeld

gewahltem System, Pfeilsymbole
z.B. OBIS) (Zustand geméass
Zifferblatt)

Optische Priifausgange _ ‘ Abruftasten «auf» und «ab»

Die beiden roten optischen Prifausgange flr
Blindverbrauch (links) und fur Wirkver-
brauch (rechts) werden fir die Zéhlerpri-
fung verwendet. Sie senden Impulse entspre-
chend dem aktuellen Messwert aus. Im
Stillstand leuchten die optischen Priifaus-
gange dauernd.

Optische Schnittstelle

Die optische Schnittstelle erlaubt die Kom-
munikation mit dem Zahler (Auslesung
der Zahlerdaten, Ubermittiung formatierter
Befehle und Parametrierung) Uber einen auf-
gesetzten optischen Ablesekopf.

Zusatzlich kann die Schnittstelle als optische
Taste verwendet werden: Ein darauf gerich-
teter Lichtstrahl (z.B. einer Taschenlampe)
wirkt wie eine Betétigung der Abruftaste «ab».
Dies ermdglicht eine Ablesung auf Distanz,
z.B. durch eine schiitzende Glasscheibe vor
dem Zanler.

O

Mit den Abruftasten «auf» (obere Taste)
und «ab» (untere Taste) kann die Anzeige ge-
steuert werden. In dieser Anleitung werden
die gezeigten Symbole als Anweisung fr das
Driicken von Tasten verwendet.

Kurzes Driicken (< 2 s) einer einzelnen

Abruftaste bewirkt;

e Wechsel zur Anzeigekontrolle von der
Betriebsanzeige aus.

e Finstieg in Anzeigement( von der Anzeige-
kontrolle aus.

e Durchlauf in Menis von Menlpunkt zu
MenUpunkt und in Listen von Wert zu Wert
(leweils vor- bzw. rickwarts).

Langes Driicken (> 2 s) einer einzelnen

Abruftaste bewirkt;

e finstieg in vorgewdahltes Untermendl.

e Ricksprung auf ndchsthdhere Ebene bei
Anzeige «End»,

e Schnelldurchlauf in Listen von Hauptwert
zu Hauptwert (vor- bzw. rickwarts).




_ m Anzeigemenii anwahlen

2 Gleichzeitiges Driicken beider Abruftasten Grundzustand or LrL2ts oE D?S‘t Befriebs-
N7 Dbewirkt einen Abbruch der momentanen , "' anzeige
Funktion und einen Ricksprung zur Betriebs-
anzeige. dA Alle Segmente der Pzt e ANZCIGE-
& LCD-Anzeige werden 28688888 BBBBBBEB oyl
T angesteuert
Riickstelltaste % Anzeige des ersten o i L2Ls St dALA Anzeige-
o L , MenUpunktes = mend:
O Die Riickstelltaste R dientim allgemeinen zur ~ P Aoruflste
.Ag.srl]osuﬂg elrllrer T:f nuelien Rickstelung (dies dA Wah! des gewlnschten = “tu 11 L2Ls Anzeige-
istinre Hauptfunktion). <7 Mentipunktes (Auswahl PO e
Mit der Riickstelltaste kann zudem wahrend Zahlerabhangig) Lastprofi
gewahlt werden. Zudem dient die Taste im in Funktionen geméss P38 ren;
Setzmodus als «Cursor». In diesen Fallen wird Seiten 11, 12 bzw. 14 Ereignis-
keine Rickstellung ausgeldst. speicher
Die Rlckstelltaste befindet sich unter der A oder Riicksprung 2ur - | e lias End Anzeige-
plombierten Fronttiire des Zahlers. Zum Be- w7 Betriebsanzeige o ne meni:
dienen der Ruckstelltaste muss die Front- R . . Ende
tlre geoffnet und somit die Weerombe Hinweis: Die Funktionen LaS’[prOfll (POT) und
entfernt werden Ereignisspeicher (P.98) konnen je nach Para-
' metrierung auch im Servicemenu anstatt im
Anzeigemen( erscheinen.
Abrufliste anzeigen _ n Ereignisspeicher (ES) anzeigen
Mentpunkt Abrufliste e L1 121s Anzeige- Mentipunkt P.98 im o L L2Ls Anzeige-
im Anzeigemen( wah- Std-dAtA mend; Anzeigement wéhlen P38 meni: ES
len (siehe Seite 10) Abrufliste (siehe Seite 10)
A Finstieg in Abrufliste e L1 L2 L8 Abrufliste: A Finstieg in Ereignis- o LiL2Ls ES: Datum
v ,FF HHHH ] e 7 speicher ,Ps8 00-049- 18 ferterFinrag
Hauptwert
A \Wah des gewiinschten | stz kwh _ Abrufliste; dA Wahl des gewlinschien | *#es w1z 1s ES: Zeit-
w7 Hauptwertes (Auswahl , tE 02449348 g <7 FEintrages , P8 FE2BHS angabe
Zahlerabhangig) Hauptwert
dA Wah! des gewlinschten | e w1 taws kwh _ Abrufliste: e L2 ES: Code fiir
L \Wertes (Haupt- oder , B0 D244BHI vy oy , PaB e Ausiosung
Vorwert) Hauptwert
Punkte 3 und 4 fir alle Je nach Paramefrieung An- | *te 11 12 s Fehlerregister
interessierenden Werte e veierer Regiserum P38 00000808 2um Zetpunit
wiederholen Zeitpunkt der Ausidsung, der Ausldsung
e | anger Tastendruck: nur Hauptwerte anzeigen e L2 ES: Datum
® Kurzer Tastendruck: Haupt- und Vorwerte anzeigen Y P38 00-049- 17 nachster
Eintrag
Punkt 3 flir alle interes-
A Ricksprung ins o L1 L2 Ls Abrufliste: sierenden Eintrage wie-
W Anzeigemenl Y End e derholen
A Ricksprung ins An- w1 L2Ls ES: Ende
W Zcige- bzw. Service- End
men(




_ n Lastprofil anzeigen (optional)

Im Ereignisspeicher kdnnen verschiedenste Er- Men(ipunkt Lastprofil = e i1 avs PO | Anzeige-
eignisse, Ausnahmezustdnde, etc. festgehalten im Anzeigemend wah- . el
und spéter wieder angezeigt werden. Welche Er- len (siene Seite 10) Lastprofi
eignisse festgehalten werden, hangt von der Pa- A finstieg ins Lastprofi TT e DY~ 1 Lastprofil
rametrierung des Zahlers ab. Gespeichert wird 4 , Pl Datum letz-
Zeit und Datum des Ereignisses sowie ein Code, : ter E‘”mg
der die Ausliisung des Ereignisses beschreibt. Die: £ \Wehl des gewlnschien |~ e uisis Lastprofl
wichtigsten Codes sind: 7 Daums POl BOROHSIE Do
3 Periodische Datenspeicher geloscht - Croien o T
L ‘ instieg in zugendrige | s Ltz erteliste:
. Baﬁer!e l_adezustand tef w7 Lastorofil-Werteliste 080418 0015 Zeit erster
7 Bgttemespannung |O Fintrag
8 RUCKS@”””Q aUSngUhﬁ 2N\ Wahl der gewlinschten | s Litats Werteliste:
9  Sommer-/Winterzeit umgestellt L Zit fir AutoScroll 0004 18 0030 7qi nich-
10 Zeit/Datum neu eingestellt (alte Werte) (Punkt 6) ster Eintrag
11 Zeit/Datum neu eingestellt (neue Werte) Automatische Anzeige | s i LaLs Werteliste:
13 Status Steuereingdnge gedndert aller Eintrage (max. 16) 080418 1854 AutoScrol
17-22 Uber- und Unterspannungsereignisse (Wechsel im 2 s Tak)
23 Spannungsausfall Punkte 5 und 6 fir alle
24 Spannungsriickkehr interessierenden Eintra-
Y —_— ge wiederholen
65-96 Ereignisspeicher-Eintrdge aufgrund von
Fehlermeldungen
Vollstdndige Liste aller Codes siehe Zahler-Be-
triebsanleitung.
5 N 16 ] Servicemenil amwion
A Riicksprung zur o L1 L2 Ls Werteliste: Grundzustand T L1 L2103 kW Betriebs-
w9 Datumsauswahl . End [ LY 06 0BSY e
% Wahl des ndchsten Da- = e 11 L21a Lastprofil: A Alle Segmente der e 2l et g ANZEIGE-
L& tums, Einstieg germss |, PBL O0-0%=11 payp L |oD-Anzeige werden 88888888 BBBBBBAR ool
Punkt 4 angesteuert
A Ricksprungam Ende | ®riitaws Lastprofil: Anzeige des ersten Mo Lt L2Ls Servicemen(:
w7 der Daumslisteins End Fnee MenUpunktes . SEE setzmodus
Anzeigementl
dA Wahl des gewlinschten = *#w i a1 Servicement;
<7 Mentipunktes (Auswahl . SEr _dRER Soncelste
Z8hlerabhangig)
Anschliessend Einstieg "t L1 L21s Servicemen(:
in Funktionen geméss EESE primodus
Seiten 17— 20
o L1 L2 Ls Servicement;
LU O Batierie-
symbol
A oder Ricksprung zur e L 218 Servicemen(;
g Betriebsanzeige v End foge

Hinweis: Die Funktionen Lastprofil (P.01) und Er-
eignisspeicher (P.98) kénnen je nach Para-
metrierung auch im Anzeigemenu anstatt im Ser-
vicemenu erscheinen.




Serviceliste anzeigen _ m Werte im Setzmodus dndern

MenUpunkt Service- o 11218 Service- Mentpunkt Sezmodus | s 11 L21s Service-
liste im Servicemend SEr_dAER ey, im Servicement wah- | SEE meng;
wahlen (siehe Seite 16) Serviceliste len (siehe Seite 16) Setzmodus
A Finstieg in Serviceliste | B 11tz Serviceliste: A Finstieg in Sezmodus |t w Lais Setzmodus:
A 4 . F.F BBUUUUUU erster v . poo UUUU ’D '3 Setzwert 1
Hauptwert
A \Wah des gewiinschten | e iz1s n kwh _ Senviceliste: dA Wahl des gewlinschten = *t i L2 1s Setzmodus:
w7 Hauptwertes (Auswahl 1B 4244348 \eierer & Setwertes (Auswanl |, 092 00-03-13 sererx
Zahlerabhangig) Hauptwert Zahlerabhangig) alter Wert
dA Wahl des gewlnschten = ‘s 11 Lats kwh _ Serviceliste: Wahl der zu dndem- dA Andern des Die zu &n-
&2 \Wertes (Haupt- oder , LELOI 024983 o o den Ziffer <7 Ziffermwertes dernde Zif-
Vorwert) Hauptwert fer blinkt
Punkte 3 und 4 fir alle Bestatigen des Punkie 4 bis 6 fur  Alle Ziffern
interessierenden Werte neuen Ziffernwertes alle zu dndernden  blinken
wiederholen Ziffern wiederholen  gleichzeitig
e | anger Tastendruck: nur Hauptwerte anzeigen O Bestatigen des neuen | Litaws Setzmodus:
e Kurzer Tastendruck: Haupt- und Vorwerte anzeigen Setzwertes . 03e 00-03-20 sermery
neuer Wert
4 Ricksprung ins ter L L21s Serviceliste: A Ricksprung ins Mo s L21s Setzmodus:
o Servicement v End foe 9 Servicement . End e

Priifmodus einschalten u m Batteriesymbol ein/aus

Mentpunkt Prifmodus | s 11tz Service- Mentipunkt Batterie- s L1 L2Ls Servicemen(:
im Servicemen(i wéh- EESE o symbol im Service- ~ BRE - ===== s 0 patierie-
len (siehe Seite 16) Priifmodus ment wahlen (siehe symbol
A Finstieg in Prifmodus | s w2 s kwh  Prifmodus: Seite 16)
- LY 02443498 orsier Went A Batteriesymbol ein- oy i 2ta Batterie-
hochaufis ~7 oder ausschalten BRE e 0 symbol: aus-
Die Anzeigeliste der Betriebsanzeige wird ohne auto- geschaltet
matische Weiterschaltung angezeigt. e L L2Ls Batterie-
LU | symbal: ein-
2\ Wahl des gewlinschten | e s s kwh _ Prifmodus: geschaltet
2 Wertes (Auswahl , ‘e 02448 13 wert -
Z4hlerabhéngig) hochaulds, A Ricksprung zur
<~ DBetriebsanzeige

Punkt 3 fur alle interessierenden

Werte wiederholen . A . . ;
Hinweis: Wenn im Zahler eine Batterie eingesetzt ist,

b

muss das Batteriesymbol eingeschaltet sein.
Riicksprung zur Betriebsanzeige / d

(dabei wird der Priifmodus auto-
matisch wieder ausgeschaltet)

Hinweis: Wird im Priifmodus eine Blindenergiegrosse
angezeigt (e nach Parametrierung), so bertragt der
rechte optische Priifausgang anstelle von Wirkenergie-
impulsen Impulse fir Blindenergie.




Fehlermeldungen ﬂ n Batterie wechseln

F.F 00000008

Setzmodus nicht abgeschlossen

Der Fehler wird automatisch geloscht, sobald der
nachste gleiche Setzbefehl korrekt beendet wird.

F.F 01000000

Ungeniigende Batteriespannung

Der Fehler wird automatisch geldscht, sobald die
Batteriespannung wieder einen gentigenden Wert
erreicht (z.B. nach dem Einsetzen einer neuen
Batterie).

F.F 02000000

Ungiltige Zeit/ungliltiges Datum

Der Fehler wird automatisch geldscht, sobald die
Zeit und das Datum mittels formatiertem Befehl
oder von Hand im Setzmodus wieder richtig ge-
setzt worden sind.

Andere Fehlermeldungen

Bei allen andern Fehlermeldungen muss der Zah-
ler gemdss den Anweisungen in der Zahler-Be-
triebsanleitung ausgebaut und zur Reparatur ins
nachste Servicecenter geschickt werden.

Gefahrliche Spannung im Batteriefach
Die Kontakte im Batteriefach stehen mogli-
cherweise unter Netzspannung (Dreileiter-
schaltung). Das Entfernen bzw. Einsetzen der
Batterie darf nur mit dem vorhandenen
Batteriehalter erfolgen. Achten Sie darauf,
dass Sie die Kontakte nie berlhren,

Vorgehen:

Offnen Sie die Fronttlire. Das Batteriefach
befindet sich links unterhalb der Flissig-
kristallanzeige.

Gefahr

Dricken Sie die Lasche des Batteriehalters
leichtin das Zahlergehduse (Verriegelung lost
sich) und ziehen Sie den Batteriehalter mit
der alten Batterie heraus (siehe Abbildung).

Vermerken Sie das akiuelle Datum auf der
neuen Batterie (ausschliesslich Lithium-Bat-
terie mit 6 V Nennspannung verwenden).

Ziehen Sie die alte Batterie aus dem Batte-
riehalter heraus und setzen Sie die neue
Batterie ein (die alte Batterie ist als Sonder-
mll zu entsorgen).

Schieben Sie den Batteriehalter mit der Bat-
terie in das Batteriefach, bis die Verriegelung
ginrastet.

Setzen Sie den Batteriestundenzéhler im
Setzmodus (siehe Seite 18) auf Null zurlick.
Kontrollieren Sie, ob das Batteriesymbol ein-
geschaltet ist (siehe Seite 20).

Schliessen Sie die Fronttlre und plombieren
Sie diese gegebenenfalls wieder.

m n Kommunikationseinheit montieren

Hinweis: Nur Zahler des Typs XT konnen
mit einer Kommunikationseinheit ausgerustet
werden,

Zahler spannungsfrei schalten

Der Zéhler muss fur die Montage der Kom-
munikationseinheit spannungsfrei sein. Das
Bertihren unter Spannung stehender Teile ist
lebensgefahrlich. Trennen Sie den Zahler vom
Stromnetz oder entfernen Sie die Vorsiche-
rungen.

Vorgehen:

Stellen Sie sicher, dass der Zahler span-
nungsfrei ist (Phasenspannungsanzeige darf
nicht mehr sichtbar sein).

Offnen Sie die Fronttiire und entfernen Sie
den Klemmendeckel.

Entfernen Sie die eingebaute Kommunika-
tionseinheit (oder das Leergehaduse).
Schieben Sie die Kommunikationseinheit
sorgfaltig in den Zahler (siehe Abbildung).
Achten Sie dabei auf richtigen Passsitz der
Stecker.

Gefahr




Schliessen Sie die vorgesehenen Anschluss-
leitungen an den Klemmen der Kommuni-
kationseinheit an.

Je nach Typ der Kommunikationseinheit:
Uberpriifen Sie die korrekte Funktion durch
geeignete Funktionstests,

Setzen Sie den Klemmendeckel auf, schrau-
ben Sie ihn an und plombieren Sie ihn.

Schliessen Sie die Fronttlre und plombieren
Sie diese gegebenentfalls wieder.

m m Installationshilfe

Voraussetzung:

Am Zahler muss Spannung anliegen und alle
Phasen missen eine Belastung aufweisen
(siehe optische Priifausgange Seite 7).

Phasen- und Drehfeldanzeige
"o, L1 L2 Ls

w1 06 0BSY

Die Phasenanzeigen L1, L2 und L3 werden
angezeigt, wenn die Phasenspannungen vor-
handen sind (>20 V) und der Drehsinn
stimmt. Ist eine Phase nicht vorhanden, fehlt
das entsprechende Symbol. Bei umgekehr-
tem Drehfeld blinken die Symbole.

Energierichtungsanzeige

Die Energierichtungspfeile zeigen an, ob En-
ergie bezogen (+) oder riickgeliefert (—) wird.
P = Wirkenergie, Q = Blindenergie.

Bei falsch angeschlossenen Phasen blinkt der
Pfeil mit der kleineren Energiemenge.

v

Phasenspannungen, -strome, -winkel
und Frequenz

Diese Werte konnen in der Serviceliste an-
gezeigt werden (Anwahl siehe Seite 17).

Es handelt sich bei allen Werten um Sekun-
darwerte und Momentanwerte.

Spannung L1:  OBIS Kennziffer ~ 32.7
Spannung L2:  OBIS Kennziffer ~ 52.7
Spannung L3:  OBIS Kennziffer ~ 72.7

Strom L1: OBIS Kennziffer  31.7
Strom L2: OBIS Kennziffer ~ 51.7
Strom L3: OBIS Kennziffer ~ 71.7
Strom N: OBIS Kennziffer ~ 91.7
Frequenz: OBIS Kennziffer ~ 34.7
6 Phasenwinkel: OBIS Kennziffer 81.7.1
bis

81.7.6

Leistungsfaktor:  OBIS Kennziffer ~ 13.3

m m Erweiterte Servicefunktionen

Erweiterte Servicefunktionen wie z.B. Primérda-
tenanpassungen oder Anderungen der Schalt-
tabellen sind nur mit externen Softwarewerk-
zeugen moglich. Speziell geeignet ist unser
Serviceprogramm  Landis+Gyr MAP120, das
neben den Servicefunktionen auch tber komfor-
table Auslese- und Parametrierfahigkeiten verflgt.

Technische Anderungen vorbehalten

Weitere Angaben Uber Landis+Gyr Produkte
erhalten Sie bei Inrer nachsten Landis—+Gyr
Vertretung oder bei:
Landis+Gyr AG
Feldstrasse 1
CH-6301 Zug
Telefon  +41 41724 41 41
ab 20.9.2004
+41 41 935 60 00

Internet  www.landisgyr.com




